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PRAYERS PRIÈRE

SENATORS’ STATEMENTS DÉCLARATIONS DE SÉNATEURS
Some Honourable Senators made statements. Des honorables sénateurs font des déclarations.

ROUTINE PROCEEDINGS AFFAIRES COURANTES

Tabling of Documents Dépôt de documents

The Honourable Senator Harder, P.C., tabled the following: L’honorable sénateur Harder, C.P., dépose sur le bureau ce qui
suit :

Charter Statement prepared by the Minister of Justice in
relation to Bill C-76, An Act to amend the Canada Elections Act
and other Acts and to make certain consequential amendments.—
Sessional Paper No. 1/42-2055.

Énoncé concernant la Charte préparé par la ministre de la
Justice ayant trait au projet de loi C-76, Loi modifiant la Loi
électorale du Canada et d’autres lois et apportant des
modifications corrélatives à d’autres textes législatifs.—
Document parlementaire no 1/42-2055.

Charter Statement prepared by the Minister of Justice in
relation to Bill C-78, An Act to amend the Divorce Act, the
Family Orders and Agreements Enforcement Assistance Act and
the Garnishment, Attachment and Pension Diversion Act and to
make consequential amendments to another Act.—Sessional
Paper No. 1/42-2056.

Énoncé concernant la Charte préparé par la ministre de la
Justice ayant trait au projet de loi C-78, Loi modifiant la Loi sur
le divorce, la Loi d’aide à l’exécution des ordonnances et des
ententes familiales et la Loi sur la saisie-arrêt et la distraction de
pensions et apportant des modifications corrélatives à une autre
loi.—Document parlementaire no 1/42-2056.

Presenting or Tabling Reports from Committees Présentation ou dépôt de rapports de comités

The Honourable Senator Dyck, Chair of the Standing Senate
Committee on Aboriginal Peoples, presented the twelfth report of
the committee (Supplementary budget—study on the new
relationship between Canada and First Nations, Inuit and Métis
peoples).

L’honorable sénatrice Dyck, présidente du Comité sénatorial
permanent des peuples autochtones, présente le douzième rapport
du comité (Budget supplémentaire—étude sur les nouvelles
relations entre le Canada et les Premières Nations, les Inuits et
les Métis).

(The report is printed as Appendix A at pages 3435-3440.) (Le rapport constitue l’annexe A, pages 3435 à 3440.)

The Honourable Senator Dyck moved, seconded by the
Honourable Senator Lovelace Nicholas, that the report be placed
on the Orders of the Day for consideration at the next sitting.

L’honorable sénatrice Dyck propose, appuyée par l’honorable
sénatrice Lovelace Nicholas, que le rapport soit inscrit à l’ordre
du jour pour étude à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Griffin, Chair of the Standing Senate
Committee on Agriculture and Forestry, presented the eleventh
report of the committee (Budget—study on how the value-added
food sector can be more competitive in global markets—power to
hire staff and to travel).

L’honorable sénatrice Griffin, présidente du Comité sénatorial
permanent de l’agriculture et des forêts, présente le onzième
rapport du comité (Budget—étude sur la manière dont le secteur
alimentaire à valeur ajoutée peut être plus compétitif sur les
marchés globaux—autorisation d’embaucher du personnel et de
se déplacer).

(The report is printed as Appendix B at pages 3441-3448.) (Le rapport constitue l’annexe B, pages 3541 à 3448.)

Ordered, That the report be placed on the Orders of the Day for
consideration later this day.

Ordonné : Que le rapport soit inscrit à l’ordre du jour pour
étude plus tard aujourd’hui.
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QUESTION PERIOD PÉRIODE DES QUESTIONS
The Senate proceeded to Question Period. Le Sénat procède à la période des questions.

DELAYED ANSWERS RÉPONSES DIFFÉRÉES
Pursuant to rule 4-10(2), the Honourable Senator Harder, P.C.,

tabled the following:
Conformément à l’article 4-10(2) du Règlement, l’honorable

sénateur Harder, C.P., dépose sur le bureau ce qui suit :

Reply to Question No. 76, dated February 7, 2018, appearing
on the Order Paper and Notice Paper in the name of the
Honourable Senator Smith, regarding the involvement of
organized crime in the illicit cannabis market (Public Safety
Canada).—Sessional Paper No. 1/42-2057S.

Réponse à la question no 76, en date du 7 février 2018, inscrite
au Feuilleton et Feuilleton des préavis au nom de l’honorable
sénateur Smith, concernant la participation du crime organisé sur
le marché illicit du cannabis (Sécurité publique Canada).—
Document parlementaire no 1/42-2057S.

Reply to Question No. 76, dated February 7, 2018, appearing
on the Order Paper and Notice Paper in the name of the
Honourable Senator Smith, regarding the involvement of
organized crime in the illicit cannabis market (Health Canada).—
Sessional Paper No. 1/42-2058S.

Réponse à la question no 76, en date du 7 février 2018, inscrite
au Feuilleton et Feuilleton des préavis au nom de l’honorable
sénateur Smith, concernant la participation du crime organisé sur
le marché illicit du cannabis (Santé Canada).—Document
parlementaire no 1/42-2058S.

Reply to Question No. 81, dated March 1, 2018, appearing on
the Order Paper and Notice Paper in the name of the Honourable
Senator Oh, regarding applications for Canadian citizenship
submitted by persons under the age of 18 before and after
Bill C-6 received Royal Assent.—Sessional Paper
No. 1/42-2059S.

Réponse à la question no 81, en date du 1er mars 2018, inscrite
au Feuilleton et Feuilleton des préavis au nom de l’honorable
sénateur Oh, concernant les demandes de citoyenneté canadienne
soumises par des personnes de moins de 18 ans avant et après la
sanction royale du projet de loi C-6.—Document parlementaire
no 1/42-2059S.

Reply to Question No. 83, dated March 20, 2018, appearing on
the Order Paper and Notice Paper in the name of the Honourable
Senator Downe, regarding the application and nomination
process for the current vacancies in the Senate.—Sessional Paper
No. 1/42-2060S.

Réponse à la question no 83, en date du 20 mars 2018, inscrite
au Feuilleton et Feuilleton des préavis au nom de l’honorable
sénateur Downe, concernant le processus de nomination au Sénat
et de l’appel de candidatures en cours pour combler les postes
vacants au Sénat.—Document parlementaire no 1/42-2060S.

ORDERS OF THE DAY ORDRE DU JOUR

GOVERNMENT BUSINESS AFFAIRES DU GOUVERNEMENT

Bills – Third Reading Projets de loi – Troisième lecture

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Harder, P.C., seconded by the Honourable Senator Bellemare, for
the third reading of Bill C-24, An Act to amend the Salaries Act
and to make a consequential amendment to the Financial
Administration Act.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Harder, C.P., appuyée par l’honorable sénatrice Bellemare,
tendant à la troisième lecture du projet de loi C-24, Loi modifiant
la Loi sur les traitements et apportant une modification
corrélative à la Loi sur la gestion des finances publiques.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Mercer moved, seconded by the

Honourable Senator Eggleton, P.C., that further debate on the
motion be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Mercer propose, appuyé par l’honorable
sénateur Eggleton, C.P., que la suite du débat sur la motion soit
ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Order No. 2 was called and postponed until the next sitting. L’article no 2 est appelé et différé à la prochaine séance.
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Bills – Second Reading Projets de loi – Deuxième lecture

Orders No. 1 to 3 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 1 à 3 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Hartling, seconded by the Honourable Senator Wetston, for the
second reading of Bill C-65, An Act to amend the Canada Labour
Code (harassment and violence), the Parliamentary Employment
and Staff Relations Act and the Budget Implementation Act,
2017, No. 1.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénatrice
Hartling, appuyée par l’honorable sénateur Wetston, tendant à la
deuxième lecture du projet de loi C-65, Loi modifiant le Code
canadien du travail (harcèlement et violence), la Loi sur les
relations de travail au Parlement et la Loi n° 1 d’exécution du
budget de 2017.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Martin moved, seconded by the

Honourable Senator Manning, that further debate on the motion
be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Manning, que la suite du débat sur la motion soit
ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Motions Motions

Order No. 1 was called and postponed until the next sitting. L’article no 1 est appelé et différé à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

The Honourable Senator Bellemare moved, seconded by the
Honourable Senator Lankin, P.C.:

L’honorable sénatrice Bellemare propose, appuyée par
l’honorable sénatrice Lankin, C.P.,

That, in order to allow the Senate to receive a Minister of the
Crown during Question Period as authorized by the Senate on
December 10, 2015, and notwithstanding rule 4-7, when the
Senate sits on Tuesday, May 29, 2018, Question Period shall
begin at 3:30 p.m., with any proceedings then before the Senate
being interrupted until the end of Question Period, which shall
last a maximum of 40 minutes;

Que, pour permettre au Sénat de recevoir un ministre de la
Couronne au cours de la période des questions tel qu’autorisé par
le Sénat le 10 décembre 2015, et nonobstant ce que prévoit
l’article 4-7 du Règlement, lorsque le Sénat siégera le mardi
29 mai 2018, la période des questions commence à 15 h 30,
toutes les délibérations alors en cours au Sénat étant interrompues
jusqu’à la fin de la période des questions, qui sera d’une durée
maximale de 40 minutes;

That, if a standing vote would conflict with the holding of
Question Period at 3:30 p.m. on that day, the vote be postponed
until immediately after the conclusion of Question Period;

Que, si un vote par appel nominal coïncide avec la période des
questions tenue à 15 h 30 ce jour-là, ce vote soit reporté et ait lieu
immédiatement après la période des questions;

That, if the bells are ringing for a vote at 3:30 p.m. on that day,
they be interrupted for Question Period at that time, and resume
thereafter for the balance of any time remaining; and

Que, si la sonnerie d’appel pour un vote retentit à 15 h 30 ce
jour-là, elle cesse de se faire entendre pendant la période des
questions et qu’elle retentisse de nouveau à la fin de la période
des questions pour le temps restant;

That, if the Senate concludes its business before 3:30 p.m. on
that day, the sitting be suspended until that time for the purpose
of holding Question Period.

Que, si le Sénat termine ses travaux avant 15 h 30 ce jour-là, la
séance soit suspendue jusqu’à 15 h 30, heure de la période des
questions.

After debate, Après débat,
The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °
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The Honourable Senator Bellemare moved, seconded by the
Honourable Senator Lankin, P.C.:

L’honorable sénatrice Bellemare propose, appuyée par
l’honorable sénatrice Lankin, C.P.,

That, when the Senate next adjourns after the adoption of this
motion, it do stand adjourned until Tuesday, May 29, 2018, at
2 p.m.

Que, lorsque le Sénat s’ajournera après l’adoption de cette
motion, il demeure ajourné jusqu’au mardi 29 mai 2018, à
14 heures.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Inquiries Interpellations

Order No. 3 was called and postponed until the next sitting. L’article no 3 est appelé et différé à la prochaine séance.

OTHER BUSINESS AUTRES AFFAIRES

Senate Public Bills – Third Reading Projets de loi d’intérêt public du Sénat –
Troisième lecture

Orders No. 1 to 4 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 1 à 4 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
MacDonald, seconded by the Honourable Senator Tkachuk, for
the third reading of Bill S-238, An Act to amend the Fisheries
Act and the Wild Animal and Plant Protection and Regulation of
International and Interprovincial Trade Act (importation of shark
fins), as amended.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
MacDonald, appuyée par l’honorable sénateur Tkachuk, tendant à
la troisième lecture du projet de loi S-238, Loi modifiant la Loi
sur les pêches et la Loi sur la protection d’espèces animales ou
végétales sauvages et la réglementation de leur commerce
international et interprovincial (importation de nageoires de
requin), tel que modifié.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Martin moved, seconded by the

Honourable Senator MacDonald, that further debate on the
motion be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par l’honorable
sénateur MacDonald, que la suite du débat sur la motion soit
ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Senate Public Bills – Second Reading Projets de loi d’intérêt public du Sénat –
Deuxième lecture

Orders No. 1 to 5 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 1 à 5 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Munson, seconded by the Honourable Senator Dawson, for the
second reading of Bill S-244, An Act respecting Kindness Week.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Munson, appuyée par l’honorable sénateur Dawson, tendant à la
deuxième lecture du projet de loi S-244, Loi instituant la Semaine
de la gentillesse.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Martin moved, seconded by the

Honourable Senator Tkachuk, that further debate on the motion
be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Tkachuk, que la suite du débat sur la motion soit
ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °
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Orders No. 7 and 8 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 7 et 8 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Eggleton, P.C., seconded by the Honourable Senator Day, for the
second reading of Bill S-248, An Act respecting National
Physicians’ Day.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Eggleton, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Day, tendant à
la deuxième lecture du projet de loi S-248, Loi instituant la
Journée nationale des médecins.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Martin moved, seconded by the

Honourable Senator Mercer, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Mercer, que la suite du débat sur la motion soit ajournée
à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Order No. 10 was called and postponed until the next sitting. L’article no 10 est appelé et différé à la prochaine séance.

Commons Public Bills – Second Reading Projets de loi d’intérêt public des Communes –
Deuxième lecture

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Mégie, seconded by the Honourable Senator Dupuis, for the
second reading of Bill C-243, An Act respecting the development
of a national maternity assistance program strategy.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénatrice Mégie,
appuyée par l’honorable sénatrice Dupuis, tendant à la deuxième
lecture du projet de loi C-243, Loi visant l’élaboration d’une
stratégie relative au programme national d’aide à la maternité.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Martin moved, seconded by the

Honourable Senator Poirier, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par l’honorable
sénatrice Poirier, que la suite du débat sur la motion soit ajournée
à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 2 and 3 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 2 et 3 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Second reading of Bill C-377, An Act to change the name of
the electoral district of Châteauguay—Lacolle.

Deuxième lecture du projet de loi C-377, Loi visant à changer
le nom de la circonscription électorale de Châteauguay—Lacolle.

The Honourable Senator Pratte moved, seconded by the
Honourable Senator Lankin, P.C., that the bill be read the second
time.

L’honorable sénateur Pratte propose, appuyé par l’honorable
sénatrice Lankin, C.P., que le projet de loi soit lu pour la
deuxième fois.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Martin moved, seconded by the

Honourable Senator Smith, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Martin propose, appuyée par l’honorable
sénateur Smith, que la suite du débat sur la motion soit ajournée à
la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted, on
division.

La motion, mise aux voix, est adoptée avec dissidence.

°  °  ° °  °  °

Order No. 5 was called and postponed until the next sitting. L’article no 5 est appelé et différé à la prochaine séance.
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Reports of Committees – Other Rapports de comités – Autres

Orders No. 1, 5 to 8, 15, 50 and 66 were called and postponed
until the next sitting.

Les articles nos 1, 5 à 8, 15, 50 et 66 sont appelés et différés à
la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Consideration of the twenty-eighth report of the Standing
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration
(Committee budget—legislation), presented in the Senate on
May 8, 2018.

Étude du vingt-huitième rapport du Comité permanent de la
régie interne, des budgets et de l’administration (Budget de
comité—législation), présenté au Sénat le 8 mai 2018.

The Honourable Senator Campbell moved, seconded by the
Honourable Senator Lankin, P.C., that the report be adopted.

L’honorable sénateur Campbell propose, appuyé par
l’honorable sénatrice Lankin, C.P., que le rapport soit adopté.

After debate, Après débat,
The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 83 and 84 were called and postponed until the next
sitting.

Les articles nos 83 et 84 sont appelés et différés à la prochaine
séance.

°  °  ° °  °  °

Consideration of the eleventh report of the Standing Senate
Committee on Agriculture and Forestry (Budget—study on how
the value-added food sector can be more competitive in global
markets—power to hire staff and to travel), presented in the
Senate on May 24, 2018.

Étude du onzième rapport du Comité sénatorial permanent de
l’agriculture et des forêts (Budget—étude sur la manière dont le
secteur alimentaire à valeur ajoutée peut être plus compétitif sur
les marchés globaux—autorisation d’embaucher du personnel et
de se déplacer), présenté au Sénat le 24 mai 2018.

The Honourable Senator Griffin moved, seconded by the
Honourable Senator Martin, that the report be adopted.

L’honorable sénatrice Griffin propose, appuyée par l’honorable
sénatrice Martin, que le rapport soit adopté.

After debate, Après débat,
The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Motions Motions

Orders No. 31, 73, 89, 146, 158 and 189 were called and
postponed until the next sitting.

Les articles nos 31, 73, 89, 146, 158 et 189 sont appelés et
différés à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Dawson, seconded by the Honourable Senator Munson:

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Dawson, appuyée par l’honorable sénateur Munson,

That the Senate take note of Agenda 2030 and the related
sustainable development goals adopted by the United Nations on
September 25, 2015, and encourage the Government of Canada to
take account of them as it drafts legislation and develops policy
relating to sustainable development.

Que le Sénat prenne note du Programme à l’horizon 2030 et
des objectifs de développement durable connexes adoptés par
l’Organisation des Nations Unies le 25 septembre 2015 et
encourage le gouvernement du Canada à en tenir compte dans
l’élaboration des lois et l’établissement de politiques en matière
de développement durable.

And on the motion in amendment of the Honourable Senator
Bellemare, seconded by the Honourable Senator Petitclerc:

Et sur la motion d’amendement de l’honorable sénatrice
Bellemare, appuyée par l’honorable sénatrice Petitclerc,

That the motion be not now adopted, but that it be amended by:

1. adding the words “Parliament and” after the word
“encourage”; and

Que la motion ne soit pas maintenant adoptée, mais qu’elle soit
modifiée par adjonction des mots « le Parlement et » après le mot
« encourage ».
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2. replacing, in the English version, the words “it drafts
legislation and develops” by the words “they draft
legislation and develop”.

After debate, Après débat,
The Honourable Senator Smith moved, seconded by the

Honourable Senator Martin, that further debate on the motion in
amendment be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénateur Smith propose, appuyé par l’honorable
sénatrice Martin, que la suite du débat sur la motion
d’amendement soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

MESSAGES FROM THE
HOUSE OF COMMONS

MESSAGES DE LA CHAMBRE
DES COMMUNES

A message was brought from the House of Commons with
Bill C-354, An Act to amend the Department of Public Works
and Government Services Act (use of wood), to which it desires
the concurrence of the Senate.

La Chambre des communes transmet un message avec le
projet de loi C-354, Loi modifiant la Loi sur le ministère des
Travaux publics et des Services gouvernementaux (utilisation du
bois), pour lequel elle sollicite l’agrément du Sénat.

The bill was read the first time. Le projet de loi est lu pour la première fois.

The Honourable Senator Griffin moved, seconded by the
Honourable Senator Dupuis, that the bill be placed on the Orders
of the Day for a second reading two days hence.

L’honorable sénatrice Griffin propose, appuyée par l’honorable
sénatrice Dupuis, que le projet de loi soit inscrit à l’ordre du jour
pour la deuxième lecture dans deux jours.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Motions Motions

Orders No. 245, 286, 302, and 309 and 310 were called and
postponed until the next sitting.

Les articles nos 245, 286, 302, et 309 et 310 sont appelés et
différés à la prochaine séance.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
McCallum, seconded by the Honourable Senator Coyle:

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénatrice
McCallum, appuyée par l’honorable sénatrice Coyle,

That the Senate call on the Canadian Conference of Catholic
Bishops to:

Que le Sénat demande à la Conférence des évêques catholiques
du Canada :

(a) invite Pope Francis to Canada to apologize on behalf of
the Catholic Church to Indigenous people for the church’s
role in the residential school system, as outlined in Call to
Action 58 of the Truth and Reconciliation Commission
report;

a) d’inviter le pape François à venir au Canada afin de
présenter des excuses aux Autochtones, au nom de
l’Église catholique, comme le prévoit l’appel à
l’action no 58 dans le rapport de la Commission de vérité
et réconciliation, pour le rôle joué par cette église dans le
système des pensionnats autochtones;

(b) to respect its moral obligation and the spirit of the
2006 Indian Residential Schools Settlement Agreement
and resume the best efforts to raise the full amount of the
agreed upon funds; and

b) de respecter son obligation morale ainsi que l’esprit de la
Convention de règlement relative aux pensionnats indiens
de 2006 et de recommencer à faire tout son possible pour
recueillir la somme convenue;

(c) to make a consistent and sustained effort to turn over the
relevant documents when called upon by survivors of
residential schools, their families, and scholars working to
understand the full scope of the horrors of the residential
school system in the interest of truth and reconciliation.

c) de faire constamment des efforts pour remettre les
documents demandés aux survivants des pensionnats, à
leur famille et aux spécialistes qui s’efforcent de
comprendre pleinement l’horreur du système de
pensionnats, afin de favoriser la recherche de la vérité et la
réconciliation.
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After debate, Après débat,
Further debate on the motion was adjourned until the next

sitting, in the name of the Honourable Senator Sinclair.
La suite du débat sur la motion est ajournée à la prochaine

séance, au nom de l’honorable sénateur Sinclair.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 328 and 334 were called and postponed until the
next sitting.

Les articles nos 328 et 334 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

Inquiries Interpellations

Resuming debate on the inquiry of the Honourable Senator
Bellemare, calling the attention of the Senate to the Senate’s
legislative work from the 24th to the 41st Parliament and on
elements of evaluation.

Reprise du débat sur l’interpellation de l’honorable sénatrice
Bellemare, attirant l’attention du Sénat sur le travail législatif
qu’a accompli le Sénat de la 24e à la 41e législature et concernant
des éléments d’évaluation.

With leave of the Senate, Avec le consentement du Sénat,
The Honourable Senator Martin moved, for the Honourable

Senator Andreychuk, seconded by the Honourable Senator Smith,
that further debate on the inquiry be adjourned until the next
sitting.

L’honorable sénatrice Martin propose, au nom de l’honorable
sénatrice Andreychuk, appuyée par l’honorable sénateur Smith,
que la suite du débat sur l’interpellation soit ajournée à la
prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Resuming debate on the inquiry of the Honourable Senator
Seidman, calling the attention of the Senate to its role in the
protection of regional and minority representation.

Reprise du débat sur l’interpellation de l’honorable sénatrice
Seidman, attirant l’attention du Sénat sur son rôle de protection
dans la représentation des régions et des minorités.

The Honourable Senator Bellemare moved, seconded by the
Honourable Senator Harder, P.C., that further debate on the
inquiry be adjourned until the next sitting.

L’honorable sénatrice Bellemare propose, appuyée par
l’honorable sénateur Harder, C.P., que la suite du débat sur
l’interpellation soit ajournée à la prochaine séance.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

°  °  ° °  °  °

Orders No. 13, 19 and 20, 24, 26, 28, 32, 36, 39 to 42 and 44
were called and postponed until the next sitting.

Les articles nos 13, 19 et 20, 24, 26, 28, 32, 36, 39 à 42 et 44
sont appelés et différés à la prochaine séance.

ADJOURNMENT LEVÉE DE LA SÉANCE
The Honourable Senator Bellemare moved, seconded by the

Honourable Senator Lankin, P.C.:
L’honorable sénatrice Bellemare propose, appuyée par

l’honorable sénatrice Lankin, C.P.,

That the Senate do now adjourn. Que la séance soit maintenant levée.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

(Accordingly, at 4:10 p.m., the Senate was continued until
Tuesday, May 29, 2018, at 2 p.m.)

(En conséquence, à 16 h 10, le Sénat s’ajourne jusqu’au mardi
29 mai 2018, à 14 heures.)
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Changes in Membership of Committees
Pursuant to Rule 12-5

Modifications de la composition des comités
conformément à l'article 12-5 du Règlement

Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples Comité sénatorial permanent des peuples autochtones

The Honourable Senator Boniface replaced the Honourable
Senator Boyer (May 24, 2018).

L’honorable sénatrice Boniface a remplacé l’honorable
sénatrice Boyer (le 24 mai 2018).

The Honourable Senator Patterson replaced the Honourable
Senator Oh (May 24, 2018).

L’honorable sénateur Patterson a remplacé l’honorable
sénateur Oh (le 24 mai 2018).

Standing Senate Committee on Agriculture and Forestry Comité sénatorial permanent de l’agriculture et des forêts

The Honourable Senator Woo replaced the Honourable Senator
Marwah (May 24, 2018).

L’honorable sénateur Woo a remplacé l’honorable sénateur
Marwah (le 24 mai 2018).

Standing Senate Committee on Banking, Trade and
Commerce

Comité sénatorial permanent des banques et du commerce

The Honourable Senator Dagenais replaced the Honourable
Senator Eaton (May 24, 2018).

L’honorable sénateur Dagenais a remplacé l’honorable
sénatrice Eaton (le 24 mai 2018).

Standing Senate Committee on Foreign Affairs and
International Trade

Comité sénatorial permanent des affaires étrangères et du
commerce international

The Honourable Senator MacDonald replaced the Honourable
Senator Housakos (May 24, 2018).

L’honorable sénateur MacDonald a remplacé l’honorable
sénateur Housakos (le 24 mai 2018).

Standing Senate Committee on Legal and Constitutional
Affairs

Comité sénatorial permanent des affaires juridiques et
constitutionnelles

The Honourable Senator Pate replaced the Honourable Senator
Boniface (May 24, 2018).

L’honorable sénatrice Pate a remplacé l’honorable sénatrice
Boniface (le 24 mai 2018).

The Honourable Senator Jaffer replaced the Honourable
Senator Munson (May 24, 2018).

L’honorable sénatrice Jaffer a remplacé l’honorable sénateur
Munson (le 24 mai 2018).

The Honourable Senator Eaton replaced the Honourable
Senator Dagenais (May 24, 2018).

L’honorable sénatrice Eaton a remplacé l’honorable sénateur
Dagenais (le 24 mai 2018).

The Honourable Senator Boniface replaced the Honourable
Senator Pate (May 24, 2018).

L’honorable sénatrice Boniface a remplacé l’honorable
sénatrice Pate (le 24 mai 2018).

The Honourable Senator Sinclair replaced the Honourable
Senator Omidvar (May 24, 2018).

L’honorable sénateur Sinclair a remplacé l’honorable sénatrice
Omidvar (le 24 mai 2018).

The Honourable Senator Pate replaced the Honourable Senator
Boniface (May 23, 2018).

L’honorable sénatrice Pate a remplacé l’honorable sénatrice
Boniface (le 23 mai 2018).

Standing Senate Committee on National Finance Comité sénatorial permanent des finances nationales

The Honourable Senator Pratte replaced the Honourable
Senator Duffy (May 24, 2018).

L’honorable sénateur Pratte a remplacé l’honorable sénateur
Duffy (le 24 mai 2018).

Special Senate Committee on Senate Modernization Comité sénatorial spécial sur la modernisation du Sénat

The Honourable Senator Dean replaced the Honourable
Senator Marwah (May 24, 2018).

L’honorable sénateur Dean a remplacé l’honorable sénateur
Marwah (le 24 mai 2018).

Standing Senate Committee on Social Affairs, Science and
Technology

Comité sénatorial permanent des affaires sociales, des
sciences et de la technologie

The Honourable Senator Oh replaced the Honourable Senator
Mockler (May 24, 2018).

L’honorable sénateur Oh a remplacé l’honorable sénateur
Mockler (le 24 mai 2018).

The Honourable Senator Tannas replaced the Honourable
Senator Neufeld (May 24, 2018).

L’honorable sénateur Tannas a remplacé l’honorable sénateur
Neufeld (le 24 mai 2018).

The Honourable Senator Deacon replaced the Honourable
Senator Bernard (May 24, 2018).

L’honorable sénatrice Deacon a remplacé l’honorable sénatrice
Bernard (le 24 mai 2018).

The Honourable Senator McCallum replaced the Honourable
Senator Petitclerc (May 24, 2018).

L’honorable sénatrice McCallum a remplacé l’honorable
sénatrice Petitclerc (le 24 mai 2018).

The Honourable Senator Omidvar replaced the Honourable
Senator McCallum (May 24, 2018).

L’honorable sénatrice Omidvar a remplacé l’honorable
sénatrice McCallum (le 24 mai 2018).
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The Honourable Senator Mockler replaced the Honourable
Senator Maltais (May 24, 2018).

L’honorable sénateur Mockler a remplacé l’honorable sénateur
Maltais (le 24 mai 2018).

The Honourable Senator Neufeld replaced the Honourable
Senator Wells (May 24, 2018).

L’honorable sénateur Neufeld a remplacé l’honorable sénateur
Wells (le 24 mai 2018).
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APPENDIX A ANNEXE A
(see page 3425) (voir page 3425)

Thursday, May 24, 2018 Le jeudi 24 mai 2018

The Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples has the
honour to present its

Le Comité sénatorial permanent des peuples autochtones a
l’honneur de présenter son

TWELFTH REPORT DOUZIÈME RAPPORT

Your committee, which was authorized by the Senate on
Thursday, December 15, 2016, to study a new relationship
between Canada and First Nations, Inuit and Métis peoples,
respectfully requests funds for the fiscal year ending March 31,
2019, and requests, for the purpose of such study, that it be
empowered to engage the services of such counsel, technical,
clerical and other personnel as may be necessary.

Votre comité, qui a été autorisé par le Sénat le jeudi
15 décembre 2016 à étudier les nouvelles relations entre le
Canada et les Premières Nations, les Inuits et les Métis, demande
respectueusement des fonds pour l’exercice financier se
terminant le 31 mars 2019 et demande qu’il soit, aux fins de ses
travaux, autorisé à embaucher tout conseiller juridique et
personnel technique, de bureau ou autre dont il pourrait avoir
besoin.

Pursuant to Chapter 3:06, section 2(1)(c) of the Senate
Administrative Rules, the budget submitted to the Standing
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration
and the report thereon of that committee are appended to this
report.

Conformément au chapitre 3:06, article 2(1)c) du Règlement
administratif du Sénat, le budget présenté au Comité permanent
de la régie interne, des budgets et de l’administration ainsi que le
rapport s’y rapportant, sont annexés au présent rapport.

Respectfully submitted, Respectueusement soumis,

La présidente,

LILLIAN EVA DYCK

Chair
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
ABORIGINAL PEOPLES

COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT DES
PEUPLES AUTOCHTONES

Study on the new relationship between Canada and First
Nations, Inuit and Métis peoples

Étude sur les nouvelles relations entre le Canada et les
Premières Nations, les Inuits et les Métis

APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION FOR
THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2019

DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR
L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT LE 31 MARS

2019

Extract from the Journals of the Senate, Thursday,
December 15, 2016:

Extrait des Journaux du Sénat du jeudi 15 décembre 2016:

The Honourable Senator Dyck moved, seconded by the
Honourable Senator Watt:

L’honorable sénatrice Dyck propose, appuyée par
l’honorable sénateur Watt:

That the Standing Senate Committee on Aboriginal
Peoples be authorized to examine and report on a new
relationship between Canada and First Nations, Inuit and
Metis peoples, including, but not limited to:

Que le Comité sénatorial permanent des peuples
autochtones soit autorisé à examiner, en vue d’en faire
rapport, de nouvelles relations entre le Canada et les
Premières Nations, les Inuits et les Métis, notamment:

(a) the history of the relationship between indigenous
people and newcomers;

a) l’histoire des relations entre les peuples autochtones et
les nouveaux arrivants;

(b) the main principles of a new relationship; and b) les principes généraux de nouvelles relations; et

(c) the application of these principles to specific issues
affecting indigenous people in Canada.

c) l’application de ces principes à des enjeux propres aux
peuples autochtones au Canada.

That the committee submit its final report no later than
October 31, 2018 and that the committee retain all powers
necessary to publicize its findings for 180 days after the
tabling of the final report.

Que le Comité présente son rapport final au plus tard le 31
octobre 2018 et conserve tous les pouvoirs nécessaires pour
rendre publiques ses conclusions dans les 180 jours suivant
le dépôt du rapport final.

The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Le greffier du Sénat

Charles Robert

Clerk of the Senate
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SUMMARY OF BUDGET SOMMAIRE DU BUDGET

General Expenses $ 1,900
TOTAL $ 1,900

Dépenses générales 1 900 $
TOTAL 1 900 $

The above budget was approved by the Standing Senate
Committee on Aboriginal Peoples on Wednesday, May 9, 2018.

Le budget ci-dessus a été approuvé par le Comité sénatorial
permanent des peuples autochtones le mercredi 9 mai 2018.

The undersigned or an alternate will be in attendance on the date
that this budget is considered.

Le soussigné ou son remplaçant assistera à la séance au cours de
laquelle le présent budget sera étudié.

Date Présidente du Comité sénatorial permanent des peuples
autochtones 
LILLIAN EVA DYCK 
Chair, Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples

Date Président du Comité permanent de la régie interne, des budgets
et de l’administration 
LARRY W. CAMPBELL 
Chair, Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration

GENERAL ESTIMATE OF THE TOTAL COST OF THE
SPECIAL STUDY

ÉTAT ESTIMATIF GÉNÉRAL DU COÛT TOTAL DE
L’ÉTUDE SPÉCIALE

Pursuant to Chapter 3:06, section 2(2) of the Senate
Administrative Rules.

Conformément au chapitre 3:06, article 2(2) du Règlement
administratif du Sénat.

Expenses for fiscal year 2017-18: $212,224 Dépenses pour l’exercice financier 2017-2018 : 212 224 $

Expenses for fiscal year 2018-19: $1,900 Dépenses pour l’exercice financier 2017-2018 : 1 900 $

Estimate of the total cost of the special study: $650,000 Estimation du coût total de l’étude spéciale : 650 000 $
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STANDING SENATE COMMITTEE ON ABORIGINAL PEOPLES

Study on the new relationship between Canada and First Nations, Inuit and Métis peoples

EXPLANATION OF BUDGET ITEMS
APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION

FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2019

GENERAL EXPENSES

PROFESSIONAL AND OTHER SERVICES

1. Hospitality - meals (0410) 1,000
2. Hospitality - gifts (0424) 500
3. Knowledgeable client consultant (0469) 300

Honoraria - Elders

Sub-total $1,800

ALL OTHER EXPENDITURES

OTHER
1. Miscellaneous expenses (0798) 100
Sub-total $100

Total of General Expenses $1,900

The Senate Administration has reviewed this budget application.

Date Blair Armitage, Principal Clerk, 
Committees Directorate

Date Nathalie Charpentier, Comptroller, 
Finance and Procurement Directorate

3438 SENATE JOURNALS May 24, 2018



COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT DES PEUPLES AUTOCHTONES

Étude sur les nouvelles relations entre le Canada et les Premières Nations, les Inuits et les Métis

EXPLICATION DES ITEMS BUDGÉTAIRES
DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET

POUR L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT LE 31 MARS 2019

DÉPENSES GÉNÉRALES

SERVICES PROFESSIONNELS ET AUTRES

1. Frais d’accueil - repas (0410) 1 000
2. Frais d’accueil - cadeaux (0424) 500
3. Client averti-consultant (0469) 300

Honoraires - aînés

Sous-total 1 800 $

AUTRES DÉPENSES

AUTRES
1. Frais divers (0798) 100
Sous-total 100 $

Total des dépenses générales 1 900 $

L’administration du Sénat a examiné la présente demande d’autorisation budgétaire.

Date Blair Armitage, greffier principal, 
Direction des comités

Date Nathalie Charpentier, contrôleur, 
Direction des finances et de l’approvisionnement
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APPENDIX (B) TO THE REPORT ANNEXE (B) AU RAPPORT

Thursday, May 24, 2018 Le jeudi 24 mai 2018

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration has examined the budget presented to it by the
Standing Senate Committee on Aboriginal Peoples for the
proposed expenditures of the said committee for the fiscal year
ending March 31, 2019, for its special study on the new
relationship between Canada and First Nations, Inuit and Métis
peoples, as authorized by the Senate on Thursday, December 15,
2016. The approved budget is as follows:

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration a examiné le budget qui lui a été présenté par le
Comité sénatorial permanent des peuples autochtones, concernant
les dépenses projetées dudit comité pour l’exercice se terminant
le 31 mars 2019, aux fins de son étude spéciale sur les nouvelles
relations entre le Canada et les Premières Nations, les Inuits et les
Métis, tel qu’autorisé par le Sénat le jeudi 15 décembre 2016. Le
budget approuvé se lit comme suit:

General Expenses $ 1,900
TOTAL $ 1,900

Dépenses générales 1 900 $
TOTAL 1 900 $

Respectfully submitted, Respectueusement soumis,

Le président,

LARRY W. CAMPBELL

Chair
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APPENDIX B ANNEXE B
(see page 3425) (voir page 3425)

Thursday, May 24, 2018 Le jeudi 24 mai 2018

The Standing Senate Committee on Agriculture and Forestry
has the honour to present its

Le Comité sénatorial permanent de l’agriculture et des forêts a
l’honneur de présenter son

ELEVENTH REPORT ONZIÈME RAPPORT

Your committee, which was authorized by the Senate on
Thursday, February 15, 2018, to study how the value-added food
sector can be more competitive in global markets, respectfully
requests funds for the fiscal year ending March 31, 2019, and
requests, for the purpose of such study, that it be empowered:

Votre comité, qui a été autorisé par le Sénat le jeudi 15 février
2018 à étudier la manière dont le secteur alimentaire à valeur
ajoutée peut être plus compétitif sur les marchés globaux,
demande respectueusement des fonds pour l’exercice financier se
terminant le 31 mars 2019 et demande qu’il soit, aux fins de ses
travaux, autorisé à :

(a) to engage the services of such counsel, technical, clerical
and other personnel as may be necessary; and

a) embaucher tout conseiller juridique et personnel
technique, de bureau ou autre dont il pourrait avoir besoin;

(b) to travel inside Canada. b) voyager à l’intérieur du Canada.

Pursuant to Chapter 3:06, section 2(1)(c) of the Senate
Administrative Rules, the budget submitted to the Standing
Committee on Internal Economy, Budgets and Administration
and the report thereon of that committee are appended to this
report.

Conformément au chapitre 3:06, article 2(1)c) du Règlement
administratif du Sénat, le budget présenté au Comité permanent
de la régie interne, des budgets et de l’administration ainsi que le
rapport s’y rapportant, sont annexés au présent rapport.

Respectfully submitted, Respectueusement soumis,

La présidente,

DIANE F. GRIFFIN

Chair
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STANDING SENATE COMMITTEE ON
AGRICULTURE AND FORESTRY

COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT DE
L’AGRICULTURE ET DES FORÊTS

Study on how the value-added food sector can be more
competitive in global markets

Étude sur la manière dont le secteur alimentaire à valeur
ajoutée peut être plus compétitif sur les marchés globaux

APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION FOR
THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2019

DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET POUR
L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT

LE 31 MARS 2019

Extract from the Journals of the Senate, Thursday,
February 15, 2018:

Extrait des Journaux du Sénat du jeudi 15 février 2018:

The Honourable Senator Dagenais moved, for the
Honourable Senator Griffin, seconded by the Honourable
Senator Plett:

L’honorable sénateur Dagenais propose, au nom de
l’honorable sénatrice Griffin, appuyé par l’honorable
sénateur Plett,

That the Standing Senate Committee on Agriculture and
Forestry be authorized to conduct a study on how the value-
added food sector can be more competitive in global
markets. More specifically, the Committee shall be
authorized to examine:

Que le Comité sénatorial permanent de l’agriculture et des
forêts soit autorisé à réaliser une étude sur la manière dont le
secteur alimentaire à valeur ajoutée peut être plus compétitif
sur les marchés globaux. Plus précisément, que le Comité
soit autorisé à examiner :

(a) the comparative advantage of the Canadian value-
added food sector;

a) l’avantage comparatif du secteur alimentaire à valeur
ajoutée au Canada;

(b) the food sector’s capacity to generate value-added
products in order to meet global consumer demand
while remaining competitive in the Canadian market;

b) la capacité du secteur alimentaire de générer des
produits à valeur ajoutée afin de répondre à la
demande des consommateurs du monde entier, tout en
demeurant concurrentiel sur le marché canadien;

(c) the support that should be provided to industry
stakeholders in such areas as technology, marketing,
environmental certification and intellectual property;
and

c) le soutien qui devrait être fourni aux intervenants de
l’industrie dans des domaines comme la technologie,
la commercialisation, la certification
environnementale et la propriété intellectuelle;

That the committee submit its final report to the Senate no
later than December 21, 2018, and that the committee retain
all powers necessary to publicize its findings until 180 days
after the tabling of the final report.

Que le comité présente son rapport final au Sénat au plus
tard le 21 décembre 2018 et qu’il conserve tous les pouvoirs
nécessaires pour diffuser ses conclusions dans les 180 jours
suivant le dépôt du rapport final.

After debate, Après débat,
The question being put on the motion, it was adopted. La motion, mise aux voix, est adoptée.

Le greffier du Sénat,

Richard Denis

Clerk of the Senate
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SUMMARY OF BUDGET SOMMAIRE DU BUDGET

Activity 1: Plessisville, Qc $ 17, 320
TOTAL $ 17, 320

Activité 1 : Plessisville, Qc 17 320 $
TOTAL 17 320 $

The above budget was approved by the Standing Senate
Committee on Agriculture and Forestry on Thursday, May 10,
2018.

Le budget ci-dessus a été approuvé par le Comité sénatorial
permanent de l’agriculture et des forêts le mardi 10 mai 2018.

The undersigned or an alternate will be in attendance on the date
that this budget is considered.

La soussignée ou son remplaçant assistera à la séance au cours de
laquelle le présent budget sera étudié.

Date Présidente du Comité sénatorial permanent de l’agriculture et
des forêts 
DIANE F. GRIFFIN 
Chair, Standing Senate Committee on Agriculture and Forestry

Date Président du Comité permanent de la régie interne, des budgets
et de l’administration 
LARRY W. CAMPBELL 
Chair, Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration

GENERAL ESTIMATE OF THE TOTAL COST OF THE
SPECIAL STUDY

ÉTAT ESTIMATIF GÉNÉRAL DU COÛT TOTAL DE
L’ÉTUDE SPÉCIALE

Pursuant to Chapter 3:06, section 2(2) of the Senate
Administrative Rules.

Conformément au chapitre 3:06, article 2(2) du Règlement
administratif du Sénat.

Expenses for fiscal year 2018-2019: $440,000 Dépenses pour l’exercice financier 2018-2019 : 440 000 $

Estimate of the total cost of the special study: $440,000 Estimation du coût total de l’étude spéciale : 440 000 $
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STANDING SENATE COMMITTEE ON AGRICULTURE AND FORESTRY

Study on how the value-added food sector can be more competitive in global markets

EXPLANATION OF BUDGET ITEMS
APPLICATION FOR BUDGET AUTHORIZATION

FOR THE FISCAL YEAR ENDING MARCH 31, 2019

ACTIVITY 1: Plessisville, QC
FACT-FINDING
17 participants: 8 senators, 9 staff
(1 clerk, 1 Committees Directorate staff, 1 analyst, 1 communications officer, 3 interpreters, 2 political staffers)

TRANSPORTATION, ACCOMMODATION AND LIVING EXPENSES

1. Hotel accommodation 4,250
8 senators, $250/night, 1 night (0222)
9 staff, $250/night, 1 night (0226)

2. Per diem 3,570
8 senators, $105/day, 2 days (0221)
9 staff, $105/day, 2 days (0225)

3. Working meals (travel) (0231) 1,100
4. Taxis 3,400

8 senators x $200 (0223)
9 staff x $200 (0232)

5. Charter bus (0228) 4,000
(2 days, $2,000/day)

Sub-total $16,320

ALL OTHER EXPENDITURES

OTHER
1. Miscellaneous costs associated with travel (0229) 500

RENTALS
2. Rental - interpretation equipment (0504) 500

(2 days, $250/day)
Sub-total $1,000

Total of Activity 1 $17,320

Grand Total $ 17,320
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The Senate Administration has reviewed this budget application.

Date Blair Armitage, Principal Clerk, 
Committees Directorate

Date Nathalie Charpentier, Comptroller, 
Finance and Procurement Directorate
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COMITÉ SÉNATORIAL PERMANENT DE L’AGRICULTURE ET DES FORÊTS

Étude sur la manière dont le secteur alimentaire à valeur ajoutée peut être plus compétitif sur les marchés globaux

EXPLICATION DES ITEMS BUDGÉTAIRES
DEMANDE D’AUTORISATION DE BUDGET

POUR L’EXERCICE FINANCIER SE TERMINANT LE 31 MARS 2019

ACTIVITÉ 1 : Plessisville, Qc
MISSION D’ÉTUDE
17 participants: 8 sénateurs, 9 employés
(1 greffier, 1 membre de la Direction des comités, 1 analyste, 1 agent de communications, 3 interprètes, 2 agents politiques)

TRANSPORTS, HÉBERGEMENT ET FRAIS DE SÉJOUR

1. Hébergement 4 250
8 sénateurs, 250 $/nuit, 1 nuit (0222)
9 employés, 250 $/nuit, 1 nuit (0226)

2. Indemnité journalière 3 570
8 sénateurs, 105 $/jour, 2 jours (0221)
9 employés, 105 $/jour, 2 jours (0225)

3. Repas de travail (voyage) (0231) 1 100
4. Taxis 3 400

8 sénateurs x 200 $ (0223)
9 employés x 200 $ (0232)

5. Affréter - autobus (0228) 4 000
(2 jours, 2 000 $/jour)

Sous-total 16 320 $

AUTRES DÉPENSES

AUTRES
1. Divers coûts liés aux déplacements (0229) 500

LOCATIONS
2. Location - équipement d’interprétation (0504) 500

(2 jours, 250 $/jour)
Sous-total 1 000 $

Total de l’Activité 1 17 320 $

Grand Total 17 320 $
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L’administration du Sénat a examiné la présente demande d’autorisation budgétaire.

Date Blair Armitage, greffier principal, 
Direction des comités

Date Nathalie Charpentier, contrôleur, 
Direction des finances et de l’approvisionnement
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APPENDIX (B) TO THE REPORT ANNEXE (B) AU RAPPORT

Thursday, May 24, 2018 Le jeudi 24 mai 2018

The Standing Committee on Internal Economy, Budgets and
Administration has examined the budget presented to it by the
Standing Senate Committee on Agriculture and Forestry for the
proposed expenditures of the said committee for the fiscal year
ending March 31, 2019, for the purpose of its special study on
how the value-added food sector can be more competitive in
global markets, as authorized by the Senate on Thursday,
February 15, 2018. The approved budget is as follows:

Le Comité permanent de la régie interne, des budgets et de
l’administration a examiné le budget qui lui a été présenté par le
Comité sénatorial permanent de l’agriculture et des forêts,
concernant les dépenses projetées dudit comité pour l’exercice se
terminant le 31 mars 2019, aux fins de son étude spéciale sur la
manière dont le secteur alimentaire à valeur ajoutée peut être plus
compétitif sur les marchés globaux, tel qu’autorisé par le Sénat le
jeudi 15 février 2018. Le budget approuvé se lit comme suit:

Activity 1: Plessisville, Qc $ 17,320
TOTAL $ 17,320

Activité 1 : Plessisville, Qc 17 320 $
TOTAL 17 320 $

(includes funds for a fact-finding mission; includes funds for
8 senators and 2 senator staff to travel)

(y compris des fonds pour une mission d’étude; y compris des
fonds pour les déplacements de 8 sénateurs et 2 adjoints de
sénateur)

The budgets approved by the Senate for each travel activity are
the maximum amount that can be spent for that activity;

Les budgets approuvés par le Sénat pour chaque déplacement
représentent le montant maximal qui peut être dépensé pour ce
déplacement;

Budgets normally include funds for the full membership of the
committee to travel;

Les budgets prévoient normalement des fonds pour les
déplacements de tous les membres du comité;

In general, a reduced delegation actually travels and efforts are
made to find additional savings;

En règle générale, dans les faits, une délégation réduite se
déplace et des efforts sont faits pour réaliser des économies
additionnelles;

Therefore, actual expenditures are expected to be considerably
below the approved budget, and they will be reported to the
Senate;

Par conséquent, on s’attend à ce que les dépenses réelles soient
grandement inférieures au budget approuvé, et elles feront l’objet
d’un rapport au Sénat;

Any funds remaining at the conclusion of a travel activity will
be clawed-back and can be made available for allocation to
committees for other activities.

Tous les fonds restants après un déplacement seront récupérés
et peuvent être réattribués aux comités pour d’autres activités.

Respectfully submitted, Respectueusement soumis,

Le président,

LARRY W. CAMPBELL

Chair
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